Honne

by Concasse€.

MANUAL DE OPERACION

Procesador de Vegetales y Alimentos




Es muy importante que usted y/o el operador del equipo lean
cuidadosamente el contenido del presente manual de operacion,
mantenimiento y servicio.
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Este manual de operacién, servicio y mantenimiento contiene informacion
relevante sobre la correcta instalacion, uso y cuidado del Procesador de
Vegetales y Alimentos y sus elementos, modelos:

e EPVB300
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% Es muy importante que usted y/o el operador del
equipo lean cuidadosamente el contenido del presente
% manual de operacién, mantenimiento y servicio.

Informacion sobre medidas de seguridad
Precauciones generales

e La maquina cortadora de vegetales debe ser manejada por personal
capacitado, familiarizado con las instrucciones de uso y seguridad
contenidas en este manual.

e Aunque la maquina cuente con varios sistemas de seguridad, evite colocar
las manos cerca de los discos de corte y las partes moviles.

e Antes de realizar cualquier operacion de limpieza y mantenimiento,
asegurese de que la maquina esté desconectada de la corriente eléctrica.

¢ Verifique periddicamente el estado de los cables y elementos eléctricos.
¢ Nunca utilice la maquina cortadora con alimentos congelados.

* Nunca reemplace partes de la maquina por su cuenta, solicite el servicio de
asistencia técnica.

e El aparato no puede ser utilizado por personas discapacitadas, menores de
edad o por personas con falta de experiencia y/o conocimiento, a menos que
estén supervisados por la persona responsable de su seguridad o instruccién
en el uso del aparato.

Seguridad eléctrica

Hay dos microinterruptores en la cubierta de la maquina, su funcion es la
siguiente:

1. Al elevar el mango de presion de entrada en forma de media luna a cierta
altura, la maquina se detiene para evitar que accidentalmente se introduzcan
las manos en la entrada en forma de media luna y se lastimen con la
madquina.

2. Al abrir la cubierta, la maquina se detiene para garantizar una operaciéon
segura.

Se ha configurado una respuesta que requiere la reiniciacidon voluntaria
(activacion) de la maquina cuando falta corriente en el circuito de control de
bajo voltaje. Debido al aislamiento perfecto de todos los elementos eléctricos y a
la resistencia a la humedad del tratamiento de aluminio, junto con el material
utilizado, nuestras maquinas pueden instalarse para trabajar en lugares
himedos.
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Es muy importante que usted y/o el operador del equipo lean
cuidadosamente el contenido del presente manual de operacion,
mantenimiento y servicio.

Parametros técnicos

Dimensiones Energia

Conexion Eléctrica Revs disc
(cm) (W)

110/1/50 - 60
57 x 23 x 51 22.50 550 220-240/1/50 - 60 270
380/1/50 - 60

Condiciones de suministro y eliminaciéon del embalaje

La maquina cortadora esta embalada en una resistente caja de cartén con
bordes internos moldeados que garantizan la integridad perfecta de la maquina
durante el transporte. Todos los componentes del embalaje (carton, espuma,
correas, etc.) se pueden desechar facilmente como residuos domeésticos.

Instalacién
Configuracion del equipo

La conexion de la maquina y su configuracion para trabajar deben ser realizadas
por personal capacitado. ADVERTENCIA: Tanto el sistema como el lugar donde
se debe colocar el equipo deben cumplir con las regulaciones de prevencion de
accidentes y regulaciones eléctricas vigentes. El fabricante declina toda
responsabilidad por danos directos o indirectos que puedan derivarse de no
cumplir con las regulaciones mencionadas anteriormente. Coloque el equipo
en una superficie amplia, nivelada, seca y fija, lejos de fuentes de calor y
rociadores de agua.

ConeXxiones eléctricas

El equipo se suministra con un cable eléctrico que debe conectarse a un
interruptor principal magnetotérmico que detiene la maquina cuando el
operador entra en contacto fortuito con los elementos giratorios. Es imperativo
que el equipo esté bien conectado a tierra de acuerdo con las regulaciones
vigentes. El fabricante declina toda responsabilidad por danos directos e
indirectos que puedan derivarse de no cumplir con las regulaciones vigentes.

Medidas de seguridad y capacitacion del usuario final

El personal capacitado a cargo de la instalacion y las conexiones eléctricas del
equipo es responsable de la capacitacion del usuario final, quien también debe
ser informado sobre las medidas de seguridad que debe cumplir. Este manual
de instrucciones se proporciona con cada equipo.
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% Es muy importante que usted y/o el operador del
equipo lean cuidadosamente el contenido del presente
% manual de operacién, mantenimiento y servicio.

Operacion
Controles
Los controles y la luz piloto se encuentran en el lado derecho de la base. (Cuando

la maquina esta frente al operador, el dispositivo de control esta en la mano
derecha del operador).

1. Boton verde para encender la maquina.

2. Boton rojo para detener la maquina.

Colocacion de discos en el equipo

Gire la perilla como se muestra en la figura N.1 y abre la cubierta. Primero
coloque el disco de expulsion de plastico (2), luego instale el disco seleccionado
para el corte. Cierre la cubierta y gire en sentido contrario la manija. Presione el
botén de inicio para enganchar automaticamente los discos en la posicidon
correcta.

Ajuste y corte de los alimentos

Levante el mango e introduzca la comida dentro de la abertura como se
muestra en la figura N. 3, luego baje suavemente el mango hacia abajo hasta que
la comida se haya consumido por completo.

Levante el mango para introducir otra comida. La maquina se detendra
automaticamente cuando se levante el mango, y la maquina funcionara
automaticamente cuando se baje el mango. La entrada redonda se usa para
cortar vegetales delgados como zanahorias y pepinos.

ADVERTENCIA: NUNCA USE LA MANO, PRESIONE EL PRODUCTO CON EL
EMPUJADOR SUMINISTRADO.

Liberacion y reemplazo de los discos

Gire la manija estriada y levante la cubierta (Fig. 1). Gire el disco en sentido
contrario a las agujas del reloj y cubra el borde de corte con material apropiado
(caucho, tela, etc.), luego retire los discos de abajo hacia arriba con la mano.
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Es muy importante que usted y/o el operador del equipo lean
cuidadosamente el contenido del presente manual de operacion,
mantenimiento y servicio.

Limpieza y mantenimiento
Limpieza general y productos de limpieza

Antes de realizar cualquier operacion de limpieza o mantenimiento, verifique
que el interruptor principal esté apagado y el enchufe de suministro
desconectado de la corriente. Limpie cuidadosamente el equipo y los discos
todos los dias para un funcionamiento correcto y una vida util prolongada del
equipo. Los discos y el expulsor de plastico se pueden quitar para lavarlos bajo
un chorro de agua tibia. Limpie la maquina, especialmente donde descansan los
discos, con un pano o esponja mojada en agua tibia, eliminando con precision
todos los residuos para evitar que los discos cambien de posicion. Abra la
cubierta y afloje los 2 pasadores como se muestra en la Fig. 6, retire la cubierta y
lavela bajo un chorro de agua.

Limpie las superficies con agua y jabdén, alcohol, detergentes sin agentes
abrasivos ni sustancias a base de cloro o soda (agua con cloro, acido muriatico).
Nunca utilice abrasivos, lana de acero u productos similares, ya que pueden
danar la pintura, el recubrimiento o el cuerpo de la maquina.

Problemas y posibles soluciones

Problema Posible soluciéon

Compruebe que la cubierta de la maquina esta
bien cerrada, si la luz esta encendida, la

Al presionar el botén verde, la luz se | maquina no puede funcionar, verifique que el
mantiene apagada. mango esté hacia abajo. Si aun no puede
funcionar, desconecte la corriente y contacte al
centro de servicio.

Abra la parte inferior de la maquinay, ajuste la
tension de la correa del motor (cada 2-3 meses
para ajustar la tensidon de la correa en maquinas
La maquina no tiene energia o la nuevas, con mas frecuencia en maquinas
cuchilla funciona lentamente antiguas). El periodo de garantia para instalar
una correa nueva en la maquina es de 9 meses
después de fabricada. Personas no calificadas
no deben desmontar la maquina.
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% Es muy importante que usted y/o el operador del
equipo lean cuidadosamente el contenido del presente
% manual de operacién, mantenimiento y servicio.

Maquina inactiva durante mucho tiempo

Si la maquina va a estar inactiva durante un largo periodo, desconecta el
interruptor principal de la pared y limpia la maquina y sus accesorios
minuciosamente, usa aceite de vaselina blanco (u productos similares) para
proteger todos los elementos de la maquina. Te recomendamos cubrir la
maquina con un pano de nylon (u otro similar).

Discos

Para lograr una variedad de secciones y tamanos diferentes, la funcion de la
maquina es aplicable a varios discos diferentes, asi como a diferentes tipos de
vegetales y frutas (como manzanas, peras, platanos, etc.).
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Pdliza de garantia Equipos Bonne

Basculas y Accesorios de Peso S.A. de C.V. (BAPESA), con domicilio en Av.
Xochimilco 214, Xochimilco, 67193 Guadalupe, N.L, garantizan este
producto contra cualquier defecto de fabricacién y/o de mano de obra
que el equipos presente durante un periodo de 1 ANO, (3 meses en
componentes electrénicos) a partir de la fecha de compra original.

En caso de que su equipo presente alguna falla durante el ano que cubre
esta garantia, usted debera acudir con el distribuidor donde adquirio el
equipo, o en su defecto al centro de servicio indicado. Al momento de
presentarse con su distribuidor o centro de servicio indicado; el equipo
debe ser entregado en su empaque y con sus accesorios originales, asi
mismo debera presentar esta poliza de garantia en original con los datos
de venta y el sello del distribuidor que le vendid el equipo, debidamente
llenados o bien presentar anexa la copia de su factura.

Limitaciones de la Garantia

Esta garantia es valida siempre y cuando cumpla con los siguientes
criterios:

a) Que el equipo sea utilizado adecuadamente seguin sus caracteristicas.

b) Que no sea utilizado en ambientes o situaciones para las que no fue
disenado.

c) Que el equipo no sea modificado, reparado o alterado por personas no
autorizadas por BAPESA. Nota: Es importante mencionar que en esta
garantia NO cubre ningun tipo de reparacién y/o o servicio a domicilio,
por lo que es responsabilidad del dueno del equipo llevarlo
directamente con su distribuidor o centro de servicio asignado.

d)Por su parte algunos distribuidores ofrecen podlizas de garantia
extendidas donde podran ofrecer el servicio a domicilio, para este
efecto la garantia solo es valida con el distribuidor que asi lo ofrezca.

e) Basculas y Accesorios de Peso S.A. de CV. ni nuestros centros de
servicio ofrecen garantias extendidas o adicionales de ningun tipo, aun
cuando esto sea por escrito o por omisiones de esta podliza. cuando
esto sea por escrito o por omisiones de esta podliza. Esta poliza no cubre
las pérdidas o mermas de productos almacenados o procesadas con
este equipo.
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Como obtener su garantia

1. Antes de acudir a su distribuidor o centro de servicio verifique la falla que
presenta su equipo y consulte la guia de solucién en su manual de operacion
para solucionar el problema, en caso de no poder resolverlo pase al siguiente
punto.

2. Comunicarse con el distribuidor que le vendio el equipo para que lo asesore
en la solucion del problema que su equipo presenta, en caso de no resolverlo
pasar al punto 3.

3. Acuda con su distribuidor y solicite la garantia de su equipo, para este efecto
debera entregar a su distribuidor una carta donde detalla la falla que ocurre
con su equipo, asi mismo debera entregar su pédliza y el equipo con su
empaque y accesorios originales.

4. En el caso que su distribuidor no le dé respuesta a su peticion favor de
reportarlo a la siguiente direccion de correo electrénico:
contacto@basculasmetrology.com.mx o bien comunicandose directamente
al siguiente numero telefonico 811761 7984.

5. En caso de requerir servicio a domicilio contactarse con su distribuidor para
que le cotice este tipo de servicio.

6. En caso de haber adquirido el equipo por medio de algun sitio en internet,
podra hacer valida su garantia llevando o haciendo llegar su equipo a
nuestro centro de servicio autorizado. Junto con su equipo debe adjuntar
copia del comprobante de compra donde mencione fecha y de la operacion
de venta.

Nota: Los fletes corren por cuenta del usuario.

Centro de servicio autorizado: Av. Xochimilco 214, Xochimilco, 67193
Guadalupe, N.L. Tel: 811761 7984.

La siguiente informacion debe ser llenada completamente ya que el no
hacerlo implica la invalidacion de la GARANTIA del equipo.

Distribuidor Autorizado:
Direccion del Distribuidor:

Fecha de Compira:
Modelo:
Serie:

Sello del distribuidor
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